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LA MATIÈRE PEUT ÊTRE MODELÉE ; PUIS 
À TRAVERS D’EXPÉRIMENTATIONS 
CRÉATIVES TRANSFORMÉE EN ASPECT 
PIERRE, MARBRE, CIMENT.....
GRÂCE AUX INCISIONS ET TRAVAIL DU 
PRODUIT, L’ON PEUT PERSONNALISER UN 
MUR EN LUI ATTRIBUANT DES FORMES 
ET COULEURS INCOMPARABLES ET 
SURTOUT UNIQUES.

Matter can be moulded
and transformed through
creative experimentation:
stone, marble and cement
effects, with markings and
incisions that give life and
materiality to a wall with
an unmistakeable character.

ricordi
materia

CHANGEANTE AU FIL DES HEURES, 
ricordi marmo PERMET DE 

REPRODUIRE ET D’INTERPRÉTER LES
EFFETS DU MARBRE CLASSIQUE ET DE 

RÉALISER DE MERVEILLEUX EFFETS
CHROMATIQUES, AUX REFLETS 

CHATOYANTS, QUI ANIMENT LE MUR ET 
LUI DONNENT UNE DOUCEUR RAFFINÉE.

Mutable over the different
hours of the day, Ricordi
Marmo reproduces and

interprets the appearance
of classic marble, creating
amazing chromatic effects

and changing reflections that
bring the wall to life, and

making it exquisitely soft.

ricordi
MARMO
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LA LUMIÈRE SE PROJETTE
SUR LE MUR LISSE ET CRÉE

DES REFLETS MAGIQUES QUI
RAPPELLENT LE STYLE ÉLÉGANT

ET RAFFINÉ DU PASSÉ.
VIBRATIONS ET REFLETS

DE LA LUMIÈRE
ENNOBLISSENT UNE SURFACE

DYNAMIQUE ET ÉLÉGANTE.

Light projected onto
the polished wall creates

magical reflections that
recall a past characterised

by style, class and
elegance. Vibrations

and refractions of light
enhance a dynamic

and elegant surface.

ricordi
STUCCO

Les coups de pinceau qui se 
succèdent, à l’intérieur et à 
l’extérieur, font redécouvrir 
le goût du passé à travers l’art 
d’aujourd’hui. Le naturel et la 
beauté de la chaux pour obtenir 
des murs sobres et raffinés.

The sequence of brush
strokes, both indoors and out, 
reveal the taste of the past  
through the art of today.  
The naturalness  and beauty 
of lime  to create decorous  
and refined walls.

ricordi
CALCE A PENNELLO
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JEUX DE LUMIÈRE RECHERCHÉS 
ET ÉTINCELLES D’OR ET D’ARGENT 
VALORISENT DES SURFACES MODERNES,
SÉDUISANTE, INOUBLIABLES. 
COMME PAR MAGIE, TOUS LES ESPACES 
ACQUIÈRENT AINSI UNE DIMENSION 
RAFFINÉE. LES EFFETS CHROMATIQUES
PERMETTENT à UNE SIMPLE PAROI DE 
JOUER UN RÔLE DÉTERMINANT.

Delightful light effects and the
glitter of gold and silver make
modern surfaces fascinating
and unforgettable. Any
environment can be enriched as
if by magic. Striking colour
effects turn simple walls into
stunning design features.

DESIDERI
LUCE

DES NUANCES CHANGEANTES ET 
PRÉCIEUSES SE POSENT SUR LES 

SURFACES à LA FAÇON D’UNE SOIE TRÈS 
FLUIDE ET COMPOSENT DES REFLETS 

PERLES VIBRANTS. DU DAMASSÉ LE 
PLUS ÉLABORÉ À UN EFFET BROSSÉ 

INTEMPOREL, POUR CRÉER DES PIÈCES 
à LA FORTE PERSONNALITÉ, NON 

CONVENTIONNELLES ET SOPHISTIQUÉES.

Precious, iridescent hues
shimmer over surfaces like

soft silk, giving life to vibrant,
pearlescent reflections.

The most intricate damasks
and the most timeless brushed

effects breathe life into the room,
giving it a powerful, unconventional

and sophisticated personality.

DESIDERI
PERLA
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BRILLANT ET ÉLÉGANT, SON
POLI MÉTALLISÉ PERMET DE

CRÉER UN FOND ORIGINAL
ET CONTEMPORAIN. DES

JEUX DE LUMIÈRE ANIMENT
LE MUR ET, EN FONCTION DE

L’APPLICATION, PERMETTENT DE
RÉALISER DES FONDS DIVERSIFIÉS
ET DES ATMOSPHÈRES INÉDITES,

UNIQUES EN LEUR GENRE.

A bright yet elegant metallic sheen
creates an original,

contemporary background.
Light effects play over the

wall and different backgrounds can
be created to provide unique,

innovative atmospheres depending
on the application.

DESIDERI
CRISTALLO

DES EFFETS DÉGRADÉS NATURELS
ANIMENT DES PAROIS DOUCES 
ET SIMPLES EN LEUR CONFÉRANT 
UN CARACTÈRE ESSENTIEL MAIS 
RÉSOLU QUI RÉSISTE AU TEMPS. UNE 
SCÉNOGRAPHIE PARFAITE, OÙ LES TONS 
PASTELS AMPLIFIENT ET VALORISENT LA 
LUMINOSITÉ NATURELLE DE TOUTES LES
PIÈCES.

Natural shadow effects
animate simple, smooth walls,
adding essential but decisive
character that will not fade over
time. In this perfect setting,
pastel tones amplify and
enhance the room’s natural
luminosity.

DESIDERI
MINERALE
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NUANCES ÉVOQUANT
D’ANTIQUES SAVEURS,
RÉMINISCENCES ET
CHROMATISMES HÉTÉROGÈNES
TON SUR TON, LE TOUT
REINTERPRETÉ DANS UN
ESPRIT DE MODERNITÉ POUR
RAFFINER L’ESPACE INTÉRIEUR
OU EXTÉRIEUR.

Nuances reminiscent of ancient
pleasures, past memories and
heterogeneous tone on tone colours
havebeen interpreted in a modern
key to enrich indoor and outdoor
spaces alike.

DESIDERI
VELO

FINITION TRANSPARNTE POUR 
PRODUITS DéCORATIFS.

DESIDERI
PROTETTIVO

Transparent protective coating for 
decorative products 



www.fassabortolo.com

Perla
Soie précieuse
Precious silk



Sfide d’arte est le nouveau et ambitieux projet Fassa Bortolo qui prévoit une ligne de produits de 
décoration pour l’intérieur destinés à valoriser, sublimer et améliorer la qualité de nos espaces de vie. 
SFIDE D’ARTE permet de personnaliser les pièces avec des couleurs allant des teintes neutres aux 
plus vives, des nuances discrètes aux plus excentriques. Le mur prend vie avec les effets de matière 
les plus divers: travertin, marbre, ciment, effet griffé… la créativité n’a plus de frontières ni de limites.
 

SFIDE D’ARTE is the ambitious new project from Fassa Bortolo involving a line of decorative finishes 
for interiors, designed to enrich, enhance and improve the quality of the spaces we live in. SFIDE 
D’ARTE allows environments to be personalised with colours spanning from neutral to bright tones, 
from minimalist to more eccentric shadow effects. The wall comes to life through a series of material 
effects: travertine, marmorino, cement, scratch... creativity knows no limits

Sfide d’arte

Sfide d’arte

FASSA FRANCE Sarl - France
320, Avenue Berthelot – 69008 Lyon
Gestion Commandes : tél. 0800 300 338 - fax 0800 300 390 - commande.fassafrance@fassabortolo.fr
Administration : tél. +39 0422 7222 – fax +39 0422 887509 - www.fassabortolo.fr - fassafrance@fassabortolo.com
Pour toute information technique : bureau.technique@fassabortolo.fr
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